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PAPILDOMAS SUSITARIMAS DEL 2012 M. SPALIO 5 D. PARTNERYSTES SUTARTIES
NR. F4-2012-206 JGYVENDINANT PROJEKTO ,,SAUGOMU TERITORLJY
TVARKYMAS (III ETAPAS)“ PAKEITIMO

2014 m. bicseliodd d. Nr. £4- A 12 ~AOE/SL /ﬂ/// 14
Vilnius

Valstybiné saugomy teritorijy tarnyba prie Aplinkos ministerijos, istaigos kodas
188724381, adresas — A. Juozapavitiaus g. 9, 09311 Vilnius (toliau — Projekto vykdytojas),
atstovaujama direktorés Riitos Lapinskienés, veikiantios pagal Valstybinés saugomy teritorijy
tarnybos prie Aplinkos ministerijos nuostatus,

ir

Moléty rajono savivaldybés administracija, jstaigos kodas 188712799, adresas —
Vilniaus g. 44, 33140 Molétai (toliau — Projekto parineris), atstovaujama administracijos
direktoriaus Vaclovo Senifino, veikiandio pagal Moléty rajono savivaldybés administracijos
nuostatus,

toliau kartu vadinami Salimis, sudaré $ia sutartj (toliau — Sutartis) bendriems tikslams
pasiekdti:

L. SUTARTIES OBJEKTAS

1. Sia Sutartimi Salys jsipareigoja veikti bendrai, jgyvendinant projekto ,,Saugomq teritorijy
tvarkymas (III etapas)* (toliau — Projektas) veiklg — apZvalgos bok3to jrengimas (toliau — Veikla).
Projektas igyvendinamas ES struktiiriniy fondy ir valstybés biudZeto 1¢Somis pagal 2007-2013 m.
Sanglandos skatinimo veiksmy programos 1 prioriteto ,,Vietiné ir urbanisting piétra, kultiros
paveldo ir gamtos i¥saugojimas bei pritaikymas turizmo plétrai priemong VP3-1.4.-AM-02-V
,.Biologinés jvairovés ir kra$tovaizdZio apsauga®.

II. SAVOKOS

2. Sioje Sutartyje vartojamos sgvokos:
2.1. Igyvendinan¥ioji institucija — Lietuvos Respublikos aplinkos ministerijos Aplinkos
projekty valdymo agentlira;

. 2.2. Finansavimo sutartis — Lietuvos Respublikos aplinkos ministerijos Aplinkos projekiy
valdymo agentiiros ir Valstybinés saugomy teritorijy tarnybos prie Aplinkos ministerijos 2010 m.
gruodio 27 d. pasira§yta Projekto ,,Saugomy teritorijy tvarkymas (II etapas), finansavimo ir
administravimo sutartis Nr. VP3-1.4-AM-02-V-01-001 (su vélesniais pakeitimais) ;

2.3. Kitos ioje Sutartyje vartojamos savokos suprantamos taip, kalp jas apibréZia
Finansavimo sutartis.

IIL. SALIU INASAI IR PROJEKTO VALDYMAS
3. Projekto partneriai, siekdami ig)-rvendinti Sios Sutarties 1 punkte nurodytg tiksla, prisideda

§iais jnasais:
3.1. Projekto vykdytojas:
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3.1.1. pateikia Veiklos jgyvendinimui reikalingg techninj projekta, parengty jgyvendinant
ES struktiriniy fondy ir valstybés biudZeto 1éSomis finansuojamg projekts ,,Saugomy teritorijy
tvarkymas (II etapas)”. Projekto parengimo verté 67 760 Lt 00 ct (YeSiasdeSimt septyni tikstandiai
septyni§imtai Sediasdefimt lity). ‘ . o

3.1.2. igyvendindamas Veikla, Projekto biudZete numato:

3.1.2.1. 735 000 Lt 00 ct (septynis Simtus trisdeSimt penkis tiikstan&ius lity) Veiklos rangos

" darby vykdymui; R, : U
3.1.2.2. 7 000 Lt 00 ct (septyni tikstandiai lity) Veiklos rangos darby techninés prieifiros

S
C aﬂlklml?l, .’1 2.3. 3 880 Lt 00 ct (frys tokstanéiai atuoni $imtai astuoniasdesimt lity) Veiklos projekto
RO vykdymo pricZifirai; - :
o 2.2, Projekto partneris:

S 3.2.1. organizuoja Projekto veiklos jgyvendinimui reikalingo statyba leid¥iandio dokumento

- gavimg teisés akty nustatyta tvarka;
o 3.2.2. bidamas statybg leidZiantio dokumento gavéjas, Projekto veiklos jgyvendinimui
" leidZia naudotis panaudos teise valdomu Zemés sklypu (kadastro numeris 6250/0003:310, adresas
s :Moléty t. sav., Mindiiny sen., Mindiinai, Muziejaus g, 14);
B 3.2.3. esant poreikiui, skiria trlkstamas Veiklai jgyvendinti lésas, t.y. iki 100 000 Lt 00 ct
R ._ "(vieno $imto tikstan¢io lity) (toliau - Partnerio indélis). §ioje sutartyje nustatyta tvarka.
4, Projekto vykdytojas:
4.1. vykdo bendrajg Projekto prieZitirg ir koordinavima, Projekto valdyma;
4.2. vykdo bendra Projekto 1é8y administravima ir buhaltering apskaita;
_ 4.3. atstovauja Projekto partnerius santykiuose su treiaisiais asmenimis;

- 4.4. rengia Projekto jgyvendinimo tarpines, galutines ir kitas ataskaitas;
2 4.5. informuoja Projekto partnerj apie Finansavimo sutarties keitimus susijusius su Veikla;

4.6. koordinuoja Veiklos jgyvendinima;

: 4.7. vienaSalitkai priima sprendimus dél neesminiy Projekto it/ar Finansavimo sutarties

pakeitimy.
5. Projekto partneris:
- 5.1, bendradarbiauja su Projekto vykdytoju, siekdamas utikrinti sékminga Veiklos
-+ - igyvendinima;
' 52. teikia Projekto vykdytojui turima informacijg, -reikalinga Projekto jgyvendinimo

tarpiniy, galutines ir isipareigojimy prieZidiros ataskaity parengimui;
o 5 3 bendradarbiauja su Projekto vykdytoju ir Igyvendinandigja institucija, siekiant u¥tikrinti
. Finansavimo sutarties jvykdyma;
5.4, vykdo Veiklos jgyvendinimo prieZiiirg;
% 5.5. paskiria savo atstova, atsakingg wZ bendry partneriy reikaly jgyvendinant Projekta
_Warkqu ir koordinavima, ir informuoja apie jo skyrimg Projekto vykdytoja.

IV. VIESIEJI PIRKIMAI

6. Projekto metu numatoma vykdyti vieSuosius pirkimus, reikalingus Veiklai jgyvendinti:
6.1. Veiklos statybos darby vieSaji pirkimg organizuoja ir vykdo Projekto vykdytojas;
o 6.2‘. Veiklos statybos darby techninés prieZitiros paslaugy viefajj pirkimag organizuoja ir
Vykdo Projekto vykdytojas;
v 6.3. Veiklos projekto vykdymo prieZiliros vielasis pirkimas yra jvykdytas Projekto
VyXdytojo. Pa‘slaugos bus teikiamos vadovaujantis 2013-05-22 sutartimi Nr. F4-2013-89.
-7 Pl'O]Bkto. vykdytojas jsipareigoja:

;é sudaryq Vieét];!‘q-pirkimq komisija;
7-3- parengti galutinius vieSyjy pirkimy dokumentus;

3- Projekto partneriui pageidaujant, suteikti jam galimybe susipaZinti su ApZvalgos bokgto
arby prikimo technine uZduotimi;
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74. suderinti jvykdyty vieSyjy pirkimy dokumentacija, sutardiy projektus su
Igyvendinandigja institucija;

7.5, ra$tu informuoti Projekto partner; apie pasiralyty darbq vykdymo sutartj, da,rbq
vykdymo pradZig ir pabaigg;

7.6. laikytis Lietuvos Respublikos vieSujy pirkimy jstatymo ir kity teisés akity,
reglamentuojanciy vies$yjy pirkimy vykdyma, nuostaty.

V.INFORMAVIMAS APIE PROJEKTA

8. Salys jsipareigoja vykdyti informavimg apie Projekts ir bendradarbiauti vykdant
informavimo apie Projekta (Projekto vieSinimo) veiksmus, kaip numatyta teisés aktuose ir
Finansavimo sutarties bendruyjy salygy 12 p.

VL. PROJEKTO REZULTATAI

9. Pagal Finansavimo sutartj tiesioginis paramos gavéjas yra Projekto vykdytojas. Sukurtas
rezultatas (Veiklos jgyvendinimo rezultatas) — apZvalgos bokstas — priklausys Projekio partneriui,
perdavus jam vadovaujantis teisés aktais. Siekiant teisingai vykdyti sukurto turto buhaltering
apskaita, uzbaigus apZvalgos bokito jrengimo darbus, Projekto vykdytojas perduos, o Projekto
partneris priims pastatyta apZvalgos bokSta ir techninj projekts. Projekto partneris vykdys tolesng
objekto buhaltering apskaita, vadovaujantis galiojandiais teisés aktais ir Finansavimo sutartimi,
ai¥kiai atskiriant objekto buhaltering apskaita nuo bendros Savivaldybés apskaitos.

VIL SALIU ISIPAREIGOJIMAI

10. Salys jsipareigoja:

10.1. sieckdamos numatyty Projekto tiksly, savo atsakomybe jgyvendinti

Veikla, vadovaujantis riipestingumo, efektyvumo, skaidrumo, geros partnerystés principais ir kita
gera praktika; '

10.2. skirti Zmogiskuosius, techninius, intelektinius, materialinius ir kitokio pobidZio
isteklius, reikalingus ir leidZiangius deramai vykdyti $ios sutarties ir Finansavimo sutarties salygas;

10.3. laikytis Lietuvos Respublikos jstatymy, Europos Sajungos teis¢s akty, susijusiy su
Veiklos jgyvendinimu;

10.4. saugoti su Projekto jgyvendinimu susijusius dokumentus teisés aktuose ir Finansavimo
sutartyje nustatyta tvarka;

10.5. bendradarbiauti su Projekts priZiorintiais ir kontroliuojandiais asmenimis ir
institucijomis, laiku teikti jiems visa praSoma informacija, sudaryti sglygas jiems apzidréti Veiklos
jgyvendinimo ir/ar administravimo vieta ir savo veikla, susijusia su Veikla, susipaZinti su
dokumentais, susijusiais su Veikla ir Sios sutarties vykdymu, Salinti Veiklos jgyvendinimo
trikumus;

10.6. keistis Projekto igyvendinimui reikalinga informacija; vienos Sutarties Salies pra§ymu
ne véliau kaip 5 (penkias) darbo dienas kitai Sutarties Saliai suteikti visg turima informacija,
susijusig su Projekto jgyvendinimu;

10.7. jgyvendinant veiklg vadovautis Finansavimo sutarties bendrosiomis ir specialiosiomis
sglygomis;

10.8. nedelsiant, bet ne vélian kaip per 3 dienas, informuoti kit Salj apie visas aplinkybes ir
prieZastis, trukdandias tinkamai vykdyti Projekta;

9.9. neperleisti savo jsipareigojimy ir teisiy pagal §ig Sutartj tretiesiems asmenims be kitos
Salies rastisko sutikimo:

10.10. saugoti ir neatskleisti tretiesiems asmenims bendros veiklos paslapCiy, iSskyrus
atvejus, kai yra radtiskas kitos Salies sutikimas dél paslapties atskleidimo.
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11. Projekto vykdytojas jsipareigoja:

11.1. = tinkamai vykdyti Finansavimo sutartyje Projekto vykdytojui numatytus
jsipareigojimus;

11.2. per 5 darbo dienas informuoti Projekto partnerj apie Finansavimo sutarties pakeitimus,
susijusius su Veikla;

11.3. atlikti jam Projekto partnerio perduoty Veiklos uZsakovo funkcijg teisés akty nustatyta
tvarka, tikrinti ir priimti kokybi¥kai atliktus darbus, suteiktas techminés prieZitros ir projekto
vykdymo prieZitiros paslangas;

11.4. apmokeéti rangovo, techninés prieZiiiros ir projekto vykdymo paslaugy teikéjy pateiktas
PVM saskaitas — fakt@iras, kuriy bendra suma bus ne didesné kaip Jgyvendinan&ios institucijos
Finansavimo sutartyje Veiklai jgyvendinti skirtos 1é8os ir Partnerio indélis kartu sudéjus;

11.5. suteikti Projekto partneriui galimybe susipaZinti su veiklos jgyvendinimo eiga;

11.6. apmokéjus rangovo saskaitas Partnerio indélio IéSomis, pateikti Projekto partneriui
apmokéjimg jrodanéiy dokumenty kopijas;

11.7. nepanaudota Partnerio indélio dalj graZinti Projekto partneriui ne véliau kaip per 10
darbo dieny nuo Veiklos jgyvendinimo pabaigos;

11.8. vykdyti kitus Sioje Sutartyje numatytus jsipareigojimus.

12. Projekto partneris jsipareigoja:

12.1. i§ savo jstaigos biudZeto, esant poreikiui, skirti frokstamas Veiklai jgyvendinti 1é3as,
t.y. iki 100 000 Lt 00 cf (vieno §imto tokstandio lity). Projekto partneris Partnerio indélio léas
perveda Projekto vykdytojui ne véliau kaip per 10 darbo dieny nuo Projekto vykdytojo rastiSko(-y)
pranesimo(-y) apie Partnerio indélio léSy poreiki Rangovo sgskaitoms apmokéti. Kartu su
prane§imu Projekto vykdytojas pateikia Projekto partneriui rangovo atlikty darby (uZ kurivos bus

,atsiskaitoma Partnerio indélio 1é3omis) akty, saskaity ir rangos sutarties patvirtintas kopijas bei

~ Aplinkos projekty valdymo agentiiros patvirtinima/paZyma apie Finansavimo sutartyje Veiklai

igyvendinti skirtas 1éSas. Partnerio indeélis pervedamas Projekto vykdytojui | banko saskaita Nr,
LT04 4010 0424 0041 2556. Tikslus Partnerio indélio dydis - Rangos sutarties sumos ir
Finansavimo sutartyje Veiklai jgyvendinti skirty 168y skirtumas;

12.2. tinkamai vykdyti Sutartyje Projekto partneriui numatytus jsipareigojimus;

12.3. perduoti Projekto vykdytojui teisés akty nustatyta tvarka apzvalgos boksto jrengimo
darby uZsakovo funkcija;

12.4. per 1 mén. nuo Sios Sutarties pasira§ymo pateikti Projekto vykdytojui Moléty rajono
savivaldybés tarybos pritarimg Projekto vykdymui ir apZvalgos boksto jrengimui ir per 1 mén. nuo
projekto vykdytojo praneSimo apic apZvalgos boksto jrengimo pabaigg (statybos uZbaigimo)
pateikti Projekto vykdytojui Moléty rajono savivaldybés tarybos sprendimg dél jrengto apZvalgos
boksto perémimo savivaldybés nuosavybén;

) 12.5.uztikrinti rezultaty Veiklos (sukurto turto) prieZidros tgstinumg, t. y. 5 metus po
Projekto pabaigos be Igyvendinandios institucijos ir (arba) kitos valstybés institucijos rastisko
sutikimo neperleisti, neparduoti, nejkeisti ar kitokiu biGdu nevarZyti daiktiniy teisiy | Veiklos
igyvendinimo metu sukurtg turta;

12.6. kaip galima greidiau, bet ne véliau kaip per 3 darbo dienas, pranesti Projekto
vykdytojui apie bet kuriy duomeny, pateikty Sioje Sutartyje ar jos prieduose, pasikeitimus;

12.7. uZtikrinti, kad Veiklos jgyvendinimas atitikty LR galiojantiy teisés akty reikalavimus;

12.8. vykdyti kitus Sioje Sutartyje ir Finansavimo sutarties bendrosiose ir specialiosiose
salygose numatytus jsipareigojimus.

VIII. KONFIDENCIALUMAS
13. Salys uitikrina, kad:

13.1. jy darbuotojai ar kitais pagrindais samdomi asmenys naudos konfidencialig
informacijg tik 3ios Sutarties tikslais;
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13.2. jy darbuotojai ar kitais pagrindais samdomi asmenys $ios Sutarties vykdymo tikslais
negali atskleisti jokios konfidencialios informacijos jokiai trediai Zaliai be iSankstinio raStiSko
konfidencialios informacijos pateikéjo sutikimo;

13.3. imasi visy bitiny atsargumo priemoniy siekiant uZtikrinti, kad jokia konfidenciali
informacija nebiity atskleista (i8skyrus pirmiau minétus atvejus) ar naudojama jokiais kitais tikslais,
i¥skyrus jy darbuotojams, tarnautojams vykdant 8ig Sutart].

14. Konfidencialia informacija nelaikoma, kuri:

14.1. yra ar tampa vieSa;

14.2. yra teikiama tam, kad ji bty pateikta viedai ir buty imanoma vykdyti 8ig Sutartj;

14.3. yra valdoma gavéjo be apribojimy Jq atskleisti;

14.4. yra gauta i¥ trefiosios Salies, kuri jg gavo teisétai, ir jai netaikomi apribojimai dél
atskleidimo;

14.5. yra nepnklausomm kuriama nenaudojant konfidencialios informacijos;

14.6. privalo biiti atskleista pagal jstatymus ar kitus teisés aktus.

IX. SALIY ATSAKOMYBE

15. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojanéius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir
8ig Sutartj.

16. Uz $ios Sutarties vykdymg kiekviena Salis atsako pagal Sioje Sutartyje prisiimtus
isipareigojimus.

17. Salys atsako solidariai u Veiklos jgyvendinima pagal Finansavimo sutarties bendrgsias
ir specialiasias squgas
. 18. Jei Salys savo sutartinius jsipareigojimus vykdo pasitelkiant treiuosius asmenis, jos yra

" atsakingos u¥ tre&iyjy asmeny atlickamy darby ar paslaugy kokybe ir rezultatus.

X. NENUGALIMA JEGA .

19. Salys atleidZiamos nuo atsakomybés uz $ios Sutarties salygy nevykdyma, jeigu jrodo,
kad ¥ios Sutarties salygos nebuvo vykdomos dél nenugahmos jégos (force majeure) Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso mutatis mutandis 6.212 ir 6.253 straipsniuose nurodyty aplinkybiy ir
tos aplinkybes atsirado iki ty sglygu jvykdymo termino suéjimo.

20. Salis, kuri dél susidariusiy force majeure aplinkybiy nebegali toliau vykdyti savo
isipareigojimy pagal 3ia Sutartj, privalo apie tai kuo skubiau, bet ne véliau kaip per 7 kalendorines
dienas nuo force majeure aplmkybxq atsiradimo, ZodZiu ir radtu pranesti kitai sal1a1 Jeigu dél force
majeure aplinkybiy savo 131parelg0j1m1; pagal §ig Sutartj negalinti vykdyu Salis nepranefa arba
netinkamai pranesa kitai Saliai, ji privalo kompensuoti kitai Saliai visus dél tokio nepraneSimo
atsiradusius nuostolius.

XI. TAIKYTINA TEISE IR GINCU SPRENDIMAS

21. Sl Sutartis vykdoma vadovauj antis Lietuvos Respublikos teises aktais.

22. Saliy gindiai, kile dél jos vykdymeo, sprendz1am1 Saliy derybomis. Jei Saliy tarpusavio
giny nepavyksta iSspresti taikiai per 20 dieny, gintai sprendZiami Lietuvos Respublikos teisme
Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.

XII, SUTARTIES GALIOJIMAS, KEITIMAS IR NUTRAUKIMAS
23. Sutartis jsigalioja nuo to momento, kai jg pasiraSo Sutarties Salys, ir galioja iki visigko
Saliy jsipareigojimy jvykdymo pagal $ia Sutartj.

24. Sutartis gali biiti kei¢iama tik raStiSku Saliy susitarimu.
25. Visi Sutarties pakeitimai ir priedai yra neatskiriamos Sios Sutarties dalys.
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26. Sutartis gali biiti nutraukiama Saliy susitarimu, jei yra nutraukiamas paramos teikimas, t.
y. nutraukiama Finansavimo sutartis arba pasikeitus kitoms aplinkybéms susijusioms su Projekto ir
atitinkamai veiklos jgyvendinimu.

XIII. KITOS SALYGOS

27. Sutartis sudaryta dviem vienoda juriding galig turiniais egzemplioriais, po vieng
kiekvienai Saliai.

28. Visi prane$imai, dokumentai ir informacija Salims perduodama $ios Sutarties XIII dalyje
nurodytais adresais.

29. Sutarties priedai:

29.1. Finansavimo sutarties bendrosios ir specialiosios salygos, 19 lapy.

XIV. SALIU REKVIZITAI
Projekto vykdytojas: Projekto partneris:
Valstybiné saugomy teritorijy tarnyba prie Moléty rajono savivaldybés
Aplinkos ministerijos administracija
Istaigos kodas: 188724381 Istaigos kodas: 188712799
A. Juozapavidiaus g. 9, 09311 Vilnius Vilniaus g. 44, 33140 Molétai
Tel. (8 5) 272-3284, faks. (8 5) 272 2572 Tel. (8 383) 54762, faks. (8 383) 51442
EL pastas vstt@vstt It . El. pastas: info@moletai.lt
. {. Q}\', e . &
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